g

W Judikattras krajums

TIESAS SPRIEDUMS (virspalata)

2016. gada 8. marta*

Apelacija — Valsts atbalsts — Griekijas Lauksaimniecibas apdrosinasanas sabiedribas (ELGA) 2008. un
2009. gada izmaksatais kompensacijas atbalsts — Lémums, ar kuru atbalsts atzits par nesaderigu ar
iekséjo tirgu un uzdots to atgat — Jédziens “valsts atbalsts” — LESD 107. panta 3. punkta
b) apakspunkts — Pamatnostadnes valsts atbalsta snieg$anai lauksaimniecibas nozaré —
Pienakums noradit pamatojumu — Pieradijumu sagrozi$ana

Lieta C-431/14 P

par apelacijas sudzibu atbilstosi Eiropas Savienibas Tiesas statatu 56. pantam, ko 2014. gada
19. septembri iesniedza

Griekijas Republika, ko parstav . Chalkias un A. Vasilopoulou, parstavji,

apelacijas sudzibas iesniedzéja,
otra lietas dalibniece —
Eiropas Komisija, ko parstav A. Bouchagiar, R. Sauer un D. Triantafyllou, parstavji,

atbildétaja pirmaja instance.
TIESA (virspalata)

$ada sastava: priekssédétaja vietnieks A. Ticano [A. Tizzano], kas pilda priekssédétaja pienakumus,
palatu priekssédétaji L. Bejs Larsens [L. Bay Larsen], T. fon Danvics [T. von Danwitz], A. Arabadzijevs
[A. Arabadjiev] (referents), K. Toadere [C. Toader], D. Svabi [D. Svdaby] un K. Likurgs [C. Lycourgos],
tiesnesi A. Ross [A. Rosas], E. Juhass [E. Juhdsz], M. Safjans [M. Safjan], M. Bergere [M. Berger],
A. Prehala [A. Prechal] un E. Jarasuns [E. Jarasiinas],
generaladvokate E. Sarpstone [E. Sharpston],
sekretars L. Illési [I. [lléssy], administrators,
nemot vera rakstveida procesu un 2015. gada 6. oktobra tiesas sédi,

noklausijusies generaladvokates secinajumus 2015. gada 15. oktobra tiesas sédé,

pasludina So spriedumu.

* Tiesvedibas valoda — grieku.
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Spriedums

Ar savu apelacijas sadzibu Griekijas Republika ladz atcelt Eiropas Savienibas Visparéjas tiesas
2014. gada 16. julija spriedumu Griekija/Komisija (T-52/12, EU:T:2014:677; turpmak teksta -
“parsidzétais spriedums”), ar kuru ir noraidita tas prasiba atcelt Komisijas 2011. gada 7. decembra
Lémumu 2012/157/ES par kompensacijas atbalstu Griekijas Lauksaimniecibas apdrosinasanas
sabiedribai (ELGA) 2008. un 2009. gada [par Griekijas Lauksaimniecibas apdrosinasanas sabiedribas
(ELGA) 2008. un 2009. gada izmaksato kompensacijas atbalstu] (OV 2012, L 78, 21. lpp.; turpmak
teksta — “apstridétais léemums”).

Atbilstosas tiesibu normas

Savienibas tiesibas

Atbilstosi valsts atbalsta pasakumu Kopienas pagaidu shémas, lai veicinatu piekluvi finanséjumam
pasreizéjas finansu un ekonomiskas krizes apstaklos, kas ietverta Komisijas 2008. gada 17. decembra
pazinojuma (OV 2009, C 16, 1. Ipp.; turpmak teksta — “KPS”), 4.1 punktam:

“[“]

Nemot véra pasreizéjas finansu krizes smagumu un tas ietekmi uz dalibvalstu tautsaimniecibu kopuma,
Komisija uzskata, ka ierobezota laika posma atseviski valsts atbalsta veidi ir pamatoti, lai risinatu $is
problémas, un ka tos var atzit par saderigiem ar kopéjo tirgu pamatojoties uz [LESD] [107.] panta
3. punkta b) [apakspunktu].”

Atbilstosi KPS 4.2.2 punkta tresajai dalai:

“Komisija $adu valsts atbalstu uzskatis par saderigu ar kopéjo tirgu, pamatojoties uz [LESD 107]. panta
3. punkta b) [apak$punktu], ja tiks izpilditi visi turpmak minétie nosacijumi:

[]

h) atbalsta shému nepieméro uznémumiem, kuri nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu primaro
razosanu [..].”

KPS 7. punkta ir noteikts:
“« [“]

Saskana ar Komisijas pazinojumu par tadu noteikumu noteik$anu, ko pieméro nelikumiga valsts
atbalsta novertésanai [OV 2002, C 119, 22. lpp.], nepazinota atbalsta gadijjuma Komisija pieméro:

a) $o pazinojumu, ja atbalsts ir pieskirts péc 2008. gada 17. decembra;
b) piemérojamas pamatnostadnes, ja atbalsts pieskirts visos paréjos gadijumos.

[.]"
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KPS tika izdariti grozijumi ar Komisijas pazinojumu, kas publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja
Veéstnesi 2009. gada 31. oktobri (C 261, 2. lpp., turpmak teksta — “grozita KPS”). Atbilstosi i
pazinojuma 1. punktam:

“l]

[KPS] 4.2. punkta paredzéta iespéja pieskirt saderigu ierobezotu atbalstu neattiecas uz uznémumiem,
kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu primaro razosanu. Tomér saistiba ar finansu krizi
lauksaimniekiem ir arvien gratak sanemt kreditu.

[..] ir lietderigi paredzét atsevisku, ar Ligumu saderigu ierobezotu atbalstu uznémumiem, kas
nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu primaro razosanu.”

Grozitas KPS 4.2.2 punkta tresaja dala tadéjadi ir teikts, ka:

“Komisija sadu valsts atbalstu uzskatis par saderigu ar kopéjo tirgu, pamatojoties uz [LESD 107]. panta
3. punkta b) [apak$punktu], ja tiks izpilditi visi turpmak minétie nosacijumi:

(]

h) [.] Ja atbalstu pieskir uznémumiem [..], kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu primaro
razosanu, atbalsts skaidra nauda (vai bruto dotacijas ekvivalents) neparsniedz 15000 [euro]
vienam uznémumam [..].”

Grozita KPS stajas spéka 2009. gada 28. oktobri.

Griekijas tiesibas

Ar Likumu 1790/1988 par Griekijas Lauksaimniecibas apdrosinasanas sabiedribas izveidi un darbibu un
citiem noteikumiem (FEK A’ 134/20.6.1988; turpmak teksta — “Likums 1790/1988”) tika nodibinata
sabiedriska labuma organizacija ar nosaukumu “Griekijas Lauksaimniecibas apdro$inasanas sabiedriba”
(ELGA). ELGA, kas ir privato tiesibu juridiska persona un pilniba pieder valstij, darbiba tostarp ietilpst
augkopibas un lopkopibas produkcijas apdrosinasana un lauku saimniecibu augkopibas un lopkopibas
resursu apdrosinasana pret zaudéjumiem, ko rada dabas katastrofas.

Saskana ar Likuma 1790/1988 3.a pantu, redakcija, kas piemérojama $aja lietd, ELGA apdro$inasanas
shéma ir obligata un ta apdrosina pret dabas katastrofu riskiem.

Atbilstosi Likuma 1790/1988 5.a pantam, redakcija, kas piemérojama $aja lieta, lauksaimniecibas
produktu razotajiem, kuri izmanto $o apdros$inasanu, ir noteikta Ipasa apdrosinasanas iemaksa, ko

sanem ELGA. Si panta teksts ir $ads.

“1. Ipasa apdrosinasanas iemaksa ELGA ir javeic par $adiem valsts lauksaimniecibas razo$anas
produktiem un blakusproduktiem:

a) augu un dzivnieku izcelsmes produktiem [..]
[..]

3. Ipasa apdrosinasanas iemaksa ir noteikta 2 % apméra augu izcelsmes produktiem un 0,5 % apméra
dzivnieku izcelsmes produktiem [..]. Sis likmes aprékina atbilstosi produktu vértibai.

(]
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7. [..] likuma noteiktie iemaksu veicéji ipaso apdro$inasanas iemaksu maksa kompetentajai iemaksu
iestadei [..].

8. [..] ipasa apdrosinasanas iemaksa [kompetentajai iemaksu iestadei] ir jamaksa personam, kuram [..] ir
pienakums izdot rékinus par lauksaimniecibas produktu vai blakusproduktu pardosanu vai pirksanu [..].

(]

15. Ja lauksaimniecibas produkti tiek pirkti tiesi no razotdja un ja maksa par tiem tiek tiesi parskaitita
$im razotajam ar bankas maksajuma uzdevumu, ipaso apdrosinasanas iemaksu ietur attieciga banka un
péc tam to parskaita [ELGA] [..].

16. ELGA ienémumi, kas rodas no $§is ipasas apdrosinasanas iemaksas un ko iekasé publiskas
iekasésanas iestades, tiek ieskaititi valsts budzeta ka valsts ienémumi, un tos registré ipasa ienémumu
sadala. Sos ienémumus iemaksa ELGA no Lauksaimniecibas ministrijas budzeta, veicot finanséjuma
piesaistes ierakstu (finanséjuma summa ik gadu ir vienada) atbilstos$i ELGA priekslikumam sai
ministrijai. No iepriek§ minétajam 1Ipasas apdro$inasanas iemaksas summam, kuras ELGA varda
sanémusas publiskas iekasé$anas iestades, valsts ietur divus procentus (2%) ka iekasésanas maksu.
Tapat no $im summam, kuras iekaséjusas publiskas iekasésanas iestades, pamatojoties uz personu,
kuram $i iemaksa ir javeic, rentabilitates pazinojumiem un citiem dokumentiem par iemaksas
veiksanu, valsts ietur tris procentus (3 %) ka konstatésanas maksu [..].”

Tiesvedibas prieksvésture un apstridétais léemums

Péc protestiem, kurus 2009. gada janvari pauda daudzi Griekijas lauksaimnieki saistiba ar zaudéjumiem,
kas tiem slikto laika apstaklu dé] bija radusies 2008. gada, Griekijas Republika ar ekonomikas ministra
un lauku attistibas un partikas ministra 2009. gada 30. janvara Starpministriju rikojumu Nr. 262037 par
iznémuma rakstura lauksaimniecibas zaudéjumu kompensésanu (FEK B 155/2.2.2009; turpmak
teksta — “Starpministriju rikojums”) noteica, ka ELGA razotijiem izpémuma karta izmaksas
kompensacijas atbalstu EUR 425 miljonu apmeéra. No §i rikojuma izrietéja, ka ar ta istenoSanu saistitie
ELGA budzeta izdevumi tiks finanséti no §is organizacijas aiznémuma bankas, kuru garanté valsts.

Ar 2009. gada 20. marta véstuli, kas nosutita, atbildot uz Komisijas informacijas pieprasijumu, Griekijas
Republika to informéja, ka ELGA 2008. gada par apdro$inatajiem zaudéjumiem lauksaimniekiem ir
izmaksajusi kompensacijas EUR 386 986 648 apmeéra. So summu daléji sedza apdrosinasanas iemaksas
EUR 88353000 apméra un dalgji — ienémumi, kas gati no valsts garantéta aiznémuma
EUR 444 miljonu apméra, par kuru ELGA bija vienojusies banka un kurs$ bija jaatmaksa desmit gadu
laika.

Ar 2010. gada 27. janvara lemumu (OV C 72, 12. lpp.) Komisija uzsaka LESD 108. panta 2. punkta
paredzéto formalo izmekléSanas procedaru lieta C 3/10 (ex NN 39/09) par ELGA veiktajiem
kompensacijas maksajumiem 2008. un 2009. gada (turpmak teksta — “attiecigais atbalsts”). 2011. gada
7. decembri Komisija pienéma apstridéto léemumu.

Apstridéta léemuma rezolutiva dala ir formuléta $adi:

“1. pants

1. Kompensacijas, ko [ELGA] 2008. un 2009. gada izmaksajusi lauksaimniecibas produktu razotajiem,
ir valsts atbalsts.
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2. Kompensacijas atbalsts, kas pieskirts 2008. gada saskana ar ipasas obligatas apdrosinasanas sistému,
ir saderigs ar iek$éjo tirgu attieciba uz atbalstu EUR 349493 652,03 apméra, ko ELGA pieskirusi
razotajiem augkopibas produkcijas zaudéjumu seg$anai, ka ari attieciba uz atbalstu, kas saistits ar lacu
radito augkopibas produkcijas zaudéjumu segsanu EUR 91 500 apmeéra, un korekcijas darbibam, kas
veiktas saistiba ar iepriek§ minéto atbalstu. Kompensacijas atbalsts, kas atbilst paréjai summai un
izmaksats 2008. gada saskana ar ipaso apdros$inasanas sistému, nav saderigs ar iekséjo tirgu.

3. Kompensacijas atbalsts EUR 27 614 905 apméra, kas pieskirts 2009. gada saskana ar [starpministriju
rikojumul, ir saderigs ar iekséjo tirgu.

Kompensacijas atbalsts EUR 387 404 547 apmeéra, kas pieskirts razotajiem datumos pirms 2009. gada
28. oktobra, nav saderigs ar iekséjo tirgu. Sis secinajums neskar atbalstu, kas pieskirsanas bridi atbilda
visiem nosacijumiem, kuri paredzéti [Komisijas 2007. gada 20. decembra] Regula (EK) Nr. 1535/2007
[par [LESD 107. un 108.] panta piemérosanu de minimis atbalstam lauksaimniecibas produktu
razosanas nozaré (OV L 337, 35. Ipp.)].

2. pants

1. [Griekijas Republika] veic visus nepiecieS$amos pasakumus, lai atgitu no sanéméjiem nesaderigo
atbalstu, kas minéts 1. panta un jau ir nelikumigi nodots vinu riciba.

[.]"

Tiesvediba Vispareja tiesa un parsudzeétais spriedums

Ar prasibas pieteikumu, kas Visparéjas tiesas kanceleja iesniegts 2012. gada 8. februari, Griekijas
Republika céla prasibu atcelt apstridéto lémumu. Ar atsevisku dokumentu, kas Visparéjas tiesas
kanceleja iesniegts taja pasa diena, Griekijas Republika saskana ar LESD 278. un 279. pantu iesniedza
pieteikumu par pagaidu noreguléjumu ar mérki apturét $i lémuma piemérosanu. Ar Visparéjas tiesas
priekssédétaja rikojumu lieta Griekija/Komisija (T-52/12 R, EU:T:2012:447) minéta lémuma
piemérosana tika apturéta, ciktal ar to Griekijas Republikai $1 pasa lémuma 1. panta noradito
nesaderigo atbalstu tika uzdots atgit no to sanéméjiem.

Prasibas atcelt apstridéto lémumu atbalstam Griekijas Republika izvirzija septinus pamatus. Ar
parsudzéto spriedumu Visparéja tiesa noraidija visu prasibu kopuma.

Tiesvediba Tiesa un lietas dalibnieku prasijumi

Ar pieteikumu, kas Tiesas kanceleja iesniegts 2014. gada 30. septembri, Griekijas Republika iesniedza
pieteikumu par pagaidu noreguléjumu atbilstosi LESD 278. un 279. pantam ar mérki, lai Tiesa tostarp
apturétu parsadzéta sprieduma izpildi lidz sprieduma apelacijas tiesvediba pasludinasanai.

Minétais pieteikums par pagaidu noreguléjumu tika noraidits ar Tiesas priekssédétaja vietnieka
rikojumu lieta Griekija/Komisija (C-431/14 P-R, EU:C:2014:2418), pamatojot, ka nav izpildits

nosacijums par fumus boni juris.

Ar Tiesas kanceleja 2015. gada 2. marta iesniegto vestuli Griekijas valdiba saskana ar Eiropas Savienibas
Tiesas stattu 16. panta treSo dalu ladza Tiesu izspriest lietu virspalata. Sis lagums tika apmierinats.

Sava apelacijas sudziba Griekijas Republika ladz Tiesu:

— atcelt parsadzéto spriedumu un apstridéto lemumu, ka ari

ECLILEU:C:2016:145 5
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— piespriest Komisijai atlidzinat tiesasanas izdevumus.
Komisija ladz Tiesu:
— apelacijas stdzibu noraidit ka nepienemamu vai ka nepamatotu un

— piespriest Griekijas Republikai atlidzinat tiesasanas izdevumus.
Par apelacijas siidzibu

Par pirmo pamatu, kas saistits ar valsts atbalsta jédzienu, pienakumu noradit pamatojumu un
pierdadijumu sagrozisanu

Lietas dalibnieku argumenti

Ar pirma pamata pirmo dalu Griekijas Republika parmet Visparéjai tiesai, ka ta ir parkapusi LESD
107. panta 1. punktu, sagrozot un kladaini kvalificéjot faktus, uzskatidama, ka obligatas apdrosinasanas
iemaksas, ko 2008. un 2009. gada bija veikusi no ELGA $ajos gados kompensacijas atbalstu sanémusie
lauksaimnieki, ir valsts lidzekli.

Pirmkart, secinot, ka minétais atbalsts ir valsts atbalsts, Visparéja tiesa esot pamatojusies uz spriedumu
Freskot (C-355/00, EU:C:2003:298). Si sprieduma 87. punkta Tiesa — tiesi pretéji — esot atzinusi, ka tas
riciba minétaja lieta nav faktisko un juridisko elementu, lai spriestu par ELGA izmaksato kompensaciju
kvalificésanu par valsts atbalstu.

Otrkart, Visparéja tiesa esot kludijusies, lauksaimnieku veiktas iemaksas neuzskatot par privata rakstura
lidzekliem, noradot, ka saskana ar Likuma 1790/1988 5.a pantu tas tika registrétas ka valsts ienémumi.
Griekijas Republika norada, ka no $i panta izriet, ka ipaso apdro$inasanas iemaksu ELGA iekasé valsts
vai bankas un péc tam ta tiek parskaitita ELGA.

Apstaklis, ka likumdevéjs ir noteicis kartibu, kada valsts iekaséta ipasa apdrosinasanas iemaksa tiek
parskaitita ELGA, $o iemaksu nepadarot par valsts lidzekliem. Pielaujot $adu interpretaciju, minétas
iemaksas kvalificésana par privatiem vai valsts lidzekliem butu atkariga no tas iekaséSanas veida un
lidz ar to batu janoskir ELGA parskaititas iemaksas, kuras iekaséjusi valsts, un iemaksas, kuras
iekasétas ar banku starpniecibu. Turklat, ja valsts sanemtu attiecigos lidzeklus bez pienakuma tos
pilniba nodot talak, Likuma 1790/1988 5.a panta 16. punkta nebatu paredzéta komisijas maksa.

Lidz ar to valsts vai bankas esot vienigi starpnieki vai ipaso apdro$inasanas iemaksu iekasétaji pret
atlidzibu. S1 iemaksa esot vienigi ELGA ienakumi, un tai nav piemérojama valsts kontrole, to vienkarsi
iekaséjot bankas un valsts, pirms to parskaitit ELGA, un ta nekad nenonak kompetentas iestades riciba.

Ar pirma pamata otro dalu Griekijas Republika Visparéjai tiesai parmet, ka ta neesot izpildijusi
pienakumu noradit pamatojumu, jo ta neesot atbildéjusi uz argumentu, ka ipasas apdro$inasanas
iemaksas bija jaatskaita no atgistama atbalsta summas, jo, nemot véra, ka tas 2008. un 2009. gada bija
veikusi apgalvoto atbalstu sanémusie lauksaimnieki, tas neatbilda nosacijumam par ekonomiskas
prieksrocibas esamibu.

Pakartoti Griekijas Republika norada, ka Visparéja tiesa $o nosacijumu lietas faktiem esot piemérojusi
kladaini, jo minéto iemaksu dél kompensacijas atbalstu izmaksasana konkurenci esot ietekméjusi vien
neliela apméra vai pat vispar to neesot skarusi. Sava vértéjuma Visparéja tiesa pat esot ietvérusi tadu
apstridéta léemuma interpretaciju, kas ir pretruna reformatio in pejus aizlieguma principam.
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Komisija apstrid gan argumenta par faktu sagroziSanu pienemamibu, gan §1 pamata abu dalu
pamatotibu.

Tiesas vértejums

Attieciba uz pirma pamata pirmo dalu vispirms saistiba ar argumentu, ka Visparéja tiesa esot
sagrozijusi faktus, ir jaatgadina, ka no LESD 256. panta 1. punkta otras dalas un Eiropas Savienibas
Tiesas statatu 58. panta pirmas dalas izriet, ka Visparéja tiesa ir vieniga instance, kuras kompetencé ir,
pirmkart, konstatét faktus, iznemot gadijumu, kad $o konstatéjumu materiala neprecizitate izriet no Sai
tiesai iesniegtajiem lietas materialiem, un, otrkart, veikt $o faktu vértéjumu (spriedumi General Motors
/Komisija, C-551/03 P, EU:C:2006:229, 51. punkts, un ThyssenKrupp Nirosta/Komisija, C-352/09 P,
EU:C:2011:191, 179. punkts).

Tadéjadi faktu vértéjums, iznemot gadijumu, kad Visparéjai tiesai iesniegtie pieradijumi ir tikusi
sagroziti, nav tiesibu jautdjums, kas ir paklauts Tiesas parbaudei (spriedumi Archer Daniels Midland
un Archer Daniels Midland Ingredients/Komisija, C-397/03 P, EU:C:2006:328, 85. punkts, ka ari
ThyssenKrupp Nirosta/Komisija, C-352/09 P, EU:C:2011:191, 180. punkts).

Ja tiek apgalvots, ka Visparéja tiesa ir sagrozijusi pieradijumus, tad, piemérojot LESD 256. pantu,
Eiropas Savienibas Tiesas statiitu 58. panta pirmo dalu un Tiesas Reglamenta 168. panta 1. punkta
d) apaks$punktu, apelacijas sadzibas iesniedzéjam ir konkréti janorada, kurus pieradjjumus ta ir
sagrozijusi, un janorada kladas vértéjuma, kuru dél, vinaprat, Visparéja tiesa So sagroziSanu ir
izdarijusi. Turklat saskana ar pastavigo Tiesas judikatiru sagrozi$anai acimredzami ir jaizriet no lietas
materialiem, bez vajadzibas no jauna izvértét faktus un pieradijumus (spriedumi Lafarge/Komisija,
C-413/08 P, EU:C:2010:346, 16. punkts un taja minéta judikatira, ka ari Austrija/Scheucher-Fleisch
u.c., C-47/10 P, EU:C:2011:698, 59. punkts un taja minéta judikatara).

Saja lieta parstdzéta sprieduma 122.—128. un 130.—132. punkta Visparéja tiesa ir atzinusi $adi:

“122Komisija [apstridétaja] lémuma atgadinaja, ka Tiesa sprieduma Freskot [(C-355/00,
EU:C:2003:298)] jau ir nospriedusi, ka “$is nosacijums minétaja gadijuma [esot] izpildits, nemot
véra to, ka attiecigie valsts tiesibu akti neparprotami paredz, ka ELGA sniegtie pakalpojumi
tiek[ot] finanséti no valsts lidzekliem un [esot] saistami ar valsti Tiesas prakses izpratné (skat. it
ipasi spriedumu Francija/Komisija, C-482/99, [EU:C:2002:294], 24. punkts)” (58. apsvérums).

123 Saja zina Komisija secinaja, ka:

“[..] no Likuma 1790/1988 5.a panta [..] un citiem noteikumiem, kas ir spéka Griekijas pasreizéja
tiesibu sistéma, izriet, ka ELGA ienémumus, kurus gist no ipasas iemaksas, pienem $o iemaksu
administracija un tie tiek ieskaititi valsts budzeta ka valsts ienémumi un tad pieskirti ELGA,
ieklaujot tos Lauksaimniecibas ministrijas budzeta (ta ir pardévéta par Lauku attistibas un
partikas lietu ministriju). Lidz ar to ar faktu, ka $is iemaksas tiek registrétas ka valsts ienémumi,
pietiek, lai atzitu, ka ELGA sniegtie pakalpojumi tiek finanséti no valsts lidzekliem”
(58. apsvérums).

124 Sie konstatéjumi, pret kuriem Griekijas Republika nav iebildusi, ir pietiekami, lai secinatu, ka
kompensacijas maksajumi dala, kas atbilst lauksaimnieku veiktajam iemaksam, ir valsts lidzekli un
ir attiecinami uz valsti.

125 Tadéjadi, pretéji Griekijas Republikas nostdjai, maksajumu dala, kura atbilst lauksaimnieku
veiktajam iemaksam, nav uzskatama par privatiem lidzekliem. Lidz ar to apstaklis, ka dala
2008. gada veikto maksajumu bija finanséta no lauksaimnieku iemaksam, neliedz atzit, ka runa ir
par valsts atbalstu, kas finanséts no uz valsti attiecinamiem lidzekliem.
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126 Turklat, pretéji Griekijas Republikas paustajam, valsts atbalsta kvalifikacija neattiecas uz
lauksaimnieku veiktajim iemaksam, bet gan uz 2008. gada veiktajiem maksajumiem. Saja zina
jaatgadina, ka pirma un otra pamata ietvaros tika konstatéts, ka nedz pasakumu kompensacijas
raksturs, nedz apstaklis, ka tie ir pamatoti ar socidlu meérki, neliedz ka priek$rocibu kvalificét
ELGA veiktos maksajumus.

127 Turklat Griekijas Republika piekrit, ka lauksaimnieku veiktas iemaksas nav proporcionalas riskiem
un ka ir iespéjams, ka dazi lauksaimnieki veic iemaksas, bet nesanem kompensacijas maksajumus
no ELGA. 2008. gada veiktie maksajumi tadél neesot atkarigi no lauksaimnieku veiktajam
iemaksam un esot prieksrociba, kuru sanéméjs uznémums nevarétu iegit parastos tirgus
apstaklos.

128 No ieprieks minéta izriet, ka Komisija ir pamatoti atzinusi, ka ELGA 2008. gada veiktie maksajumi
bija no valsts lidzekliem finansétas prieksrocibas, pat ja dala finanséjuma bija no lauksaimnieku
veiktajam iemaksam. Griekijas Republika nav pieradijusi, ka Komisija ir pielavusi kladu, $os
maksajumus kvalificéjot par valsts atbalstu.

130 No [apstridéta] lémuma izriet, ka ELGA 2009. gada veiktie kompensacijas maksajumi
EUR 415019452 apméra tika izpilditi, pamatojoties uz Starpministriju rikojumu. Jaatgadina, ka
Starpministriju rikojuma bija noteikts, ka iznémuma karta 2008. gada radito zaudéjumu seg$anai
tiek paredzéti kompensacijas maksajumi EUR 425 miljonu apméra un ka $o kompensaciju
izmaksasanas nolika ELGA noformés aiznémumu banka, kura galvotdja pilna apméra bus valsts

[..].

131 No ta izriet, ka Komisija ir pamatoti konstatéjusi, ka 2009. gada veiktie kompensacijas maksajumi
nebija finanséti no iemaksam ELGA obligatas apdrosinasanas shéma [..].

132 Tadeéjadi, pretéji Griekijas Republikas ieskatam, 2009. gada lauksaimnieku veiktas iemaksas
obligataja apdrosinasanas shéma nav uzskatamas par dalu no 2009. gada izmaksata atbalsta
finanséjuma.”

Nemot véra Seit atgadinato Visparéjas tiesas vértéjumu, arguments par faktu sagrozisanu ir janoraida
vispirms jau tadél, ka Griekijas Republika sava argumentacija nav pieradijusi, ka sagrozisana
acimredzami izriet no lietas materialiem.

Otrkart, attieciba uz argumentu, ka Visparéja tiesa ir kladaini kvalificéjusi faktus, ir jakonstaté, ka,
vispirms parstdzéta sprieduma 126. punkta atgadinajusi, ka valsts atbalsta kvalifikacija neattiecas uz
ipasajam apdro$inasanas iemaksam, kuras veikus$i lauksaimnieki, bet gan uz ELGA veiktajam
kompensacijas atbalsta izmaksam, péc tam $i sprieduma 127. punkta konstatéjusi, ka 2008. gada
veiktie maksajumi bija neatkarigi no $im iemaksam, un visbeidzot minéta sprieduma 130.—-132. punkta
uzsverusi, ka 2009. gada veiktie maksajumi bija finanséti nevis no iemaksam, bet gan no $§im nolakam
noforméta valsts garantéta aiznémuma banka, Visparéja tiesa, nepielaujot kladu tiesibu piemérosana,
varéja secinat, ka $ie maksajumi bija no valsts lidzekliem finansétas prieksrocibas.

Treskart, Visparéja tiesa nav ari pielavusi kladu tiesibu piemérosana, parsudzéta sprieduma 122. punkta
pamatodamas uz sprieduma Freskot (C-355/00, EU:C:2003:298) 81. punktu, jo Tiesa minétaja punkta
attieciba uz agraku Likuma 1790/1988 5.a panta redakciju, kas batiba atbilst $aja lieta piemeérojamajai,
ir atzinusi, ka $aja tiesiskaja reguléjuma “[esot] skaidri noteikts, ka ELGA izmaksatas kompensacijas
[esot] finansétas no valsts lidzekliem un ka tas [esot] attiecinamas uz valsti Tiesas judikatiras
izpratne”.
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Turklat ir janorada, ka Griekijas Republika neapstrid, ka ipasas apdrosinasanas iemaksas, ciktal tas
iekaséja iemaksu administracija, tika iemaksatas valsts budzeta.

Attieciba uz pirma pamata otro dalu ir jaatgadina, ka saskana ar Tiesas pastavigo judikatiru attieciba
uz Visparéjas tiesas pienakumu spriedumos noradit pamatojumu, kas izriet no Eiropas Savienibas
Tiesas statitu 36. panta un 53. panta pirmas dalas, tai nav pienakuma visaptvero$i vienu péc otra
izklastit lietas dalibnieku izteiktos argumentus. Tadéjadi pamatojums var but netiess, ar nosacijumu,
ka tas ieinteresétajam personam lauj uzzinat iemeslus, uz kuriem balstas Visparéja tiesa, un Tiesai gut
pietiekamu informaciju, lai veiktu savu parbaudi apelacijas ietvaros (skat. it ipasi spriedumu A2A
/Komisija, C-320/09 P, EU:C:2011:858, 97. punkts).

Saja lieta parsadzéta sprieduma 126. punkta Visparéja tiesa noradija, ka, pretéji Griekijas Republikas
paustajam, valsts atbalsta kvalifikacija neattiecas uz lauksaimnieku veiktajam iemaksam, bet gan uz
ELGA 2008. gada veiktajiem maksajumiem.

Turklat $aja pasa 126. punkta Visparéja tiesa atsaucas uz vértéjumu, ko ta bija izdarijusi, parbaudot
prasibas pirmo un otro pamatu. Sis parbaudes ietvaros Visparéja tiesa parsidzéta sprieduma
70. punkta precizéja, ka “apstaklis, ka ELGA 2009. gada veikto maksajumu meérkis bija kompensét
zaudéjumus, ko bija radijusi sliktie laika apstakli, neizslédz[a] prieksrocibas pastavésanu un neliedza
tos kvalificét par valsts atbalstu”, un $§1 sprieduma 102. punkta ta noradija, ka “saskana ar pastavigo
judikattiru konkurence ir deforméta, ja kads pasakums samazina labuma guvéja izdevumus un tadéjadi
nostiprina ta stavokli attieciba pret citiem konkuréjosiem uznémumiem”.

Sados apstaklos ir jaatzist, ka parstdzéta sprieduma pamatojums atbilst §i sprieduma 38. punkta
atgadinatajam prasibam.

Turklat péc tam, kad Visparéja tiesa bija konstatéjusi, ka 2008. un 2009. gada izmaksatie kompensacijas
atbalsti bija neatkarigi no lauksaimnieku veiktajam iemaksam, ta, nepielaujot kladu tiesibu
piemérosana, varéja secinat, ka $ie maksajumi bija prieksrociba, ko sanéméjs uznémums nevarétu gut
parastos tirgus apstaklos un kuri tadéjadi ietekméja konkurenci.

Nemot veéra, ka lauksaimnieku veiktas iemaksas nebija saistitas ar to sanemto kompensacijas atbalstu,
nevar uzskatit, ka §Is iemaksas bija ipass slogs prieksrocibai, kuru attieciga gadijuma radija minéta
atbalsta izmaksa, nedz ari, ka minétas iemaksas bija nesaraujami saistitas ar $is prieksrocibas
istenosanu. Tadéjadi Visparéja tiesa varéja pamatoti secinat, ka $aja gadijuma Komisija saistiba ar LESD
107. panta 1. punktu pamatoti atteicas veikt izlidzinasanu starp minéto prieksrocibu un $im iemaksam
($aja zina skat. spriedumu France Télécom/Komisija, C-81/10 P, EU:C:2011:811, 43. un 48. punkts).

Lidz ar to pirmais pamats ir janoraida daléji ka nepienemams un daléji ka nepamatots.
Par otro pamatu, kas saistits ar valsts atbalsta jédzienu un pienakumu noradit pamatojumu

Lietas dalibnieku argumenti

Griekijas Republika parmet Visparéjai tiesai, ka ta pirmo un otro tas izvirzito pamatu ir noraidijusi,
pamatodamas uz Tiesas pastavigo judikatiru, atbilstosi kurai par valsts atbalstu tiek uzskatiti tadi
iesaistiSanas pasakumi, kuri jebkada to forma var tiesi vai netiesi pieskirt prieksrocibas uznémumiem
vai kuri ir jauzskata par ekonomisku prieksrocibu, kadu uznémums atbalsta sanémeéjs nebutu ieguvis
parastos tirgus apstaklos (spriedums Altmark Trans un Regierungsprésidium Magdeburg, C-280/00,
EU:C:2003:415, 84. punkts un taja minéta judikatara). Noradot $adu pamatojumu, Visparéja tiesa esot
ignoréjusi faktu, ka sie principi ir spéka tikai parastos tirgus un ekonomikas apstaklos, nevis arkartas
situacija, kas Griekijas ekonomika valdija 2009. gada.
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Saja arkartéjo apstaklu konteksta Visparéjai tiesai, Griekijas Republikas ieskatid, LESD 107. pantu
vajadzéja interpretét un piemérot citadi un, konkrétak, tai vajadzéja izvértét, vai 2009. gada Griekijas
lauksaimniekiem izmaksatie kompensacijas atbalsti paties$am tiem sniedza prieksrocibas un tiem radija
izdevigaku situaciju komercdarjjumiem Eiropas Savieniba.

Nemot véra apstakli, ka Griekijas ekonomikai $aja laika posma bija jasastopas ar virkni budzeta
stabilizacijas pasakumu, ka, pieméram, parmérigus nodoklus lauksaimniekiem, arkartas un solidaritates
iemaksu ievieSsanu, labklajibas valsts sabrukumu, pievienotas vértibas nodokla palielinasanu, skidra
kurinama sadardzinasanos vai algu un pensiju samazinasanos, jebkada “ekonomiska prieksrociba”,
kuru lauksaimnieki batu varéjusi sanemt no ELGA, bitu jau sakotnéji izslégta.

Visparéja tiesa neesot parbaudijusi, vai sados arkartéjos apstaklos ar starpministriju rikojumu pienemto
pasakumu finansialas sekas patiesam varétu ietekmét tirdzniecibu dalibvalstu starpa un radit
konkurences izkroplojuma draudus. It ipasi esot bijis janosaka, vai $ie arkartéjie apstakli varéja izmainit
de minimis rezima pieméro$anas nosacijumus saistiba ar atbalstu, kuram nav butiskas ietekmes uz
tirdzniecibu un konkurenci dalibvalstu starpa.

Visbeidzot Griekijas Republika pakartoti norada, ka Visparéja tiesa neesot pilniba izvértéjusi tas
argumentus.

Komisija apstrid gan $i pamata pienemamibu, gan ta pamatotibu.

Tiesas vértéjums

No pirmas instances lietas materialiem izriet, ka Visparéja tiesa nav tikusi izvirziti argumenti, kurus
Griekijas Republika ir izvirzijusi Tiesa par to, ka Tiesas pastaviga judikatira par valsts atbalsta
jédzienu, kas minéta $i sprieduma 45. punkta, $saja gadijuma nav piemérojama arkartéjo ekonomikas
apstaklu del Griekijas Republika 2009. gada.

Pirmaja instancé Griekijas Republika Komisijai parmeta, ka ta apstridétaja lémuma nav pietiekami
izskaidrojusi, kada veida kompensacijas maksajumi attiecigajiem lauksaimniekiem ir sniegusi
konkurences prieksrocibu, kas ietekmé tirdzniecibu starp dalibvalstim, un lidz ar to ir kvalificéjami par
valsts atbalstu, lai gan Griekijas ekonomika $aja laika posma valdija smaga krize.

Attieciba uz sada argumenta izvirziSanu nevar uzskatit, ka Griekijas Republika ir izvirzijusi citu
iebildumu papildus iebildumam par apstridéta lémuma pamatojuma neesamibu.

Tadeél arguments par to, ka Visparéja tiesa ir parkapusi LESD 107. panta 1. punktu, neatzidama, ka
kompensacijas atbalsta maksajumi smagas krizes apstaklos, kas Griekijas ekonomika valdija 2009. gada,
attiecigajiem lauksaimniekiem nesniedza nedz konkurences prieksrocibas, nedz ietekméja tirdzniecibu
starp dalibvalstim, ir uzskatams par jaunu argumentu.

Lidz ar to $is arguments ir janoraida ka nepienemams. Saskana ar Tiesas pastavigo judikataru, ja kadam
lietas dalibniekam lautu Tiesa pirmoreiz izvirzit pamatu, ko tas nebija izvirzijis Visparéja tiesa, tas
varétu Tiesai, kuras kompetence apelacijas tiesvediba ir ierobezota, lugt risinat stridu, kas ir plasaks par
to, kuru ir izskatijusi Visparéja tiesa ($aja zina skat. spriedumus Alliance One International un
Standard Commercial Tobacco/Komisija un Komisija/Alliance One International u.c., C-628/10 P un
C-14/11 P, EU:C:2012:479, 111. punkts, ka ari Groupe Gascogne/Komisija, C-58/12 P, EU:C:2013:770,
35. punkts).

No ta izriet, ka otrais apelacijas sudzibas pamats ir pienemams tikai, ciktal Griekijas Republika ar to

Visparéjai tiesai buitiba parmet, ka ta nav atbildéjusi uz iebildumu par apstridéta lémuma pamatojuma
nepietiekamibu.
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Saja zina, ka atgadinats $i sprieduma 38. punkta, Visparéjas tiesas pienadkums spriedumos noradit
pamatojumu nenozimé, ka tai ir pienakums visaptvero$i vienu péc otra izklastit lietas dalibnieku
izteiktos argumentus. Tadéjadi pamatojums var buat netiess, ar nosacijumu, ka tas ieinteresétajam
personam lauj uzzinat iemeslus, uz kuriem balstas Visparéja tiesa, un Tiesai gut pietiekamu
informaciju, lai veiktu savu parbaudi apelacijas ietvaros (spriedums Isdin/Bial-Portela, C-597/12 P,
EU:C:2013:672, 21. punkts).

Si sprieduma 41. punkta jau ir konstatéts, ka parsidzéta sprieduma pamatojums lietas dalibniekiem,
tostarp Griekijas Republikai, lava iepazities ar pamatojumu, kuru Visparéja tiesa bija izmantojusi,
konstatéjot tadas ekonomiskas prieksrocibas pastavésanu, kas var izkroplot konkurenci.

Japiebilst, ka Visparéja tiesa, atbildot uz iebildumu par nepietiekamo pamatojumu saistiba ar
nosacljumu par konkurences traucéjumiem un tirdzniecibas ietekméSanu, parstdzéta sprieduma
108. punkta precizéja, ka “ekonomikas krize, kas Savieniba izcélas, sakot no 2008. gada, nav apstaklis,
kas lautu ap$aubit faktu, ka lauksaimniecibas nozaré Savieniba pastav siva konkurence” un ka
“Komisija turklat ir pienémusi specifiskas tiesibu normas, lai ekonomikas krizes laika atlautu noteiktu
atbalstu pieskirsanu, ipasi [KPS], ar ko tika izslégta iespéja par saderigiem ar iek$éjo tirgu atzit
lauksaimniecibas produktu primaras razosanas nozaré pieskirtus atbalstus”.

Lidz ar to otrais pamats ir janoraida daléji ka nepienemams un daléji ka nepamatots.

Par treso pamatu, kas saistits ar LESD 107. panta 3. punkta b) apakspunkta nepareizu interpretaciju
un piemeéroSanu un pienakumu noradit pamatojumu

Par tre$a pamata pirmo dalu, kas saistita ar LESD 107. panta 3. punkta b) apak$punkta nepareizu
interpretaciju un piemérosanu

— Lietas dalibnieku argumenti

Griekijas Republika parmet Visparéjai tiesai, ka ta esot parkapusi LESD 107. panta 3. punkta
b) apaks$punktu, neparbaudot, vai Komisija vismaz nav pielavusi acimredzamu kladu vértéjuma,
atsakoties piemérot so normu, lai gan bija smagi traucéjumi Griekijas ekonomika.

Turklat Visparéja tiesa neesot parbaudijusi argumentus par Komisijas noteikto kladaino LESD
107. panta 3. punkta b) apak$punkta piemérojamibas ierobezojumu, nemot véra arkartéjos apstaklus,
kadi Griekijas ekonomika valdija 2009. gada un kuri atS$kiras no KPS noraditajiem. Visparéja tiesa,
balstidamas uz grozito KPS, esot atteikusies tie$i piemérot $o normu, lai arl ta pati esot atgadinajusi,
ka Komisijas pazinojumu spéka esamiba ir atkariga no to atbilstibas LESD normam.

Komisija uzskata, ka Griekijas Republika attiecigaja laikposma valdijusos arkartéjos — Visparéja tiesa
nepieraditos — ekonomiskas krizes apstaklus Griekija norada ar novélo$anos. Lidz ar to ta Tiesa nevar
pamatoti apgalvot, ka Sie nepieraditie apstakli Visparéjai tiesai liktu izdarit citadu secindjumu attieciba
uz LESD 107. panta 3. punkta b) apak$punkta piemérosanu. Komisija apstrid ari $o argumentu
pamatotibu.

— Tiesas vértéjums

Attieciba uz apelacijas siidzibas tresa pamata pirmas dalas pienemamibu no pirmas instances lietas
materialiem izriet, ka prasibas ceturtd pamata atbalstam, ar ko Griekijas Republika parmeta Komisijai
tas ricibas brivibas nepareizu izmanto$anu, ka ari kladainu LESD 107. panta 3. punkta b) apak$punkta
interpretaciju un piemérosanu, ta bija noradijusi pieradijumus, kuri, tasprat, liecinaja par loti lielam
gratibam Griekijas ekonomika 2009. gada.
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Lidz ar to, ka savu secindjumu 32. un 34. punkta noradijusi generaladvokate, lai gan no parsiudzéta
sprieduma 185.—188. punkta izriet, ka Visparéja tiesa atbildé uz ceturto prasibas pamatu nav paudusi
nostaju par loti lielo gratibu esamibu Griekijas ekonomika 2009. gada, Griekijas Republika Tiesa drikst
noradit, ka Visparéja tiesa ir pielavusi kladu tiesibu piemérosana, noraididama tas argumentu, ka $adas
grutibas ir pamats lietas faktiem piemérot LESD 107. panta 3. punkta b) apakspunktu.

Par lietas batibu vispirms janorada, ka Visparéja tiesa parsudzéta sprieduma 185.—188. punkta ir
atzinusi $adi:

“185Attieciba uz ceturta pamata ietvaros izvirzitajiem argumentiem ir jaatzist, ka, pretéji Griekijas
Republikas nostajai, Komisijai, lai izvértétu saistiba ar Griekija iestajusos ekonomikas krizi ELGA
2009. gada veikto maksajumu saderigumu, bija japamatojas uz [KPS], nevis tiesi japieméro LESD
107. panta 3. punkta b) apakspunkts.

186 No judikatiras izriet, ka, pienemot $adas ricibas normas un to pasludinasanas bridi pazinojot, ka
turpmak $is normas tiks piemérotas gadijumiem, uz kuriem tas attiecas, Komisija pati ierobezo
minétas ricibas brivibas izmanto$anas iespéjas un nevar atteikties no $im normam, nevélédamas,
lai attiecigd gadijuma to soditu par tadu visparéjo tiesibu principu ka vienlidzigas attieksmes
principa vai tiesiskas palavibas aizsardzibas principa parkapumu (skat. spriedumu Vacija u.c./
Kronofrance, [C-75/05 P un C-80/05 P, EU:C:2008:482] 60. punkts un taja minéta judikatara;
spriedums [..] Holland Malt/Komisija, C-464/09 P, [EU:C:2010:733] 46. punkts).

187 Tadel specifiskaja valsts atbalsta joma Komisijai ir jaievéro tas izdotds pamatnostadnes un
pazinojumi tiktal, ciktal tie atbilst Liguma noteikumiem (skat. spriedumu Holland Malt/Komisija
[C-464/09 P, EU:C:2010:733], 47. punkts un taja minéta judikattra).

188 Lidz ar to ir janoraida Griekijas Republikas argumenti par to, ka nopietno gratibu dél, kuras
Griekijas tautsaimnieciba ekonomikas krizes dél bija kops 2008. gada beigam un 2009. gada,
Komisijai ELGA 2009. gada veiktie maksajumi bija jaatzist par saderigiem, tie$i pamatojoties uz
LESD 107. panta 3. punkta b) apak$punktu.”

Saskana ar LESD 107. panta 3. punkta b) apakspunktu “[..] var uzskatit par saderigu ar iekséjo tirgu [..]
atbalstu, kas [..] novér§ nopietnus traucéjumus kadas dalibvalsts tautsaimnieciba”.

Ka Visparéja tiesa atgadinajusi parsudzéta sprieduma 159.-161. punkta, saskana ar Tiesas pastavigo
judikatiru Komisijai attieciba uz LESD 107. panta 3. punkta piemérosanu ir pieskirta plasa ricibas
briviba, kuras isteno$anai ir javeic sarezgiti ekonomiska un sociala rakstura vértéjumi (spriedumi
Vacija u.c./Kronofrance, C-75/05 P un C-80/05 P, EU:C:2008:482, 59. punkts, ka arl Banco Privado
Portugués un Massa Insolvente do Banco Privado Portugués, C-667/13, EU:C:2015:151, 67. punkts).

Turklat, ka Visparéja tiesa atgadinajusi parsidzéta sprieduma 186. un 187. punkta, no Tiesas pastavigas
judikataras ari izriet, ka, pienemot ricibas normas un to pasludinasanas bridi pazinojot, ka turpmak $is
normas tiks piemérotas gadijumiem, uz kuriem tas attiecas, Komisija pati ierobezo minétas ricibas
brivibas izmantosanas iespéjas un principa nevar atteikties no $im normam, nevélédamas, lai attieciga
gadijuma to soditu par tadu visparéjo tiesibu principu ka vienlidzigas attieksmes principa vai tiesiskas
palavibas aizsardzibas principa parkapumu (spriedumi Holland Malt/Komisija, C-464/09 P,
EU:C:2010:733, 46. punkts, ka arl Banco Privado Portugués un Massa Insolvente do Banco Privado
Portugués, C-667/13, EU:C:2015:151, 69. punkts).

Katra zina specifiskaja valsts atbalsta joma Komisijai ir jaievéro tas izdotas pamatnostadnes, ciktal tajas

ieveroti LESD noteikumi, tostarp LESD 107. panta 3. punkta b) apak$punkts ($aja zina skat. spriedumu
Holland Malt/Komisija, C-464/09 P, EU:C:2010:733, 47. punkts), un to pieméro$ana nav pretruna

12 ECLILEU:C:2016:145



71

72

73

74

75

76

77

78

79

2016. GADA 8. MARTA SPRIEDUMS - LIETA C-431/14 P
GRIEKIJA/KOMISIJA

tadiem visparéjiem tiesibu principiem ka vienlidzigas attieksmes princips, jo Ipasi tad, ja konkrétajai
dalibvalsts ekonomikas jomai ir raksturigi arkartéji apstakli, kuri at$kiras no $ajas pamatnostadnés
noteiktajiem.

Lidz ar to, pirmkart, Komisija, pienemot pamatnostadnes, kuras pielauta klida tiesibu piemérosana vai
acimredzama klada vértéjuma, nav parkapusi LESD 107. panta 3. punktu, nedz ari, pienemot
pamatnostadnes, atteikusies no tai ar $o normu pieskirtas ricibas brivibas istenosanas. Saja zina, kad ta
$is brivibas istenosSanas ietvaros pienem $ada veida pamatnostadnes, tas ir regulari japarbauda, lai
nemtu véra visas butiskas izmainas, uz kuram $ie akti vél neattiecas.

Otrkart, sadu pamatnostadnu pienemsana Komisiju neatbrivo no pienakuma parbaudit konkrétus
arkartéjus apstaklus, kurus konkréta gadijuma ir noradijusi dalibvalsts, lai lagtu tiesi piemérot LESD
107. panta 3. punkta b) apak$punktu, un atbilstosa gadijuma pamatot savu atteikumu So lagumu
apmierinat.

Saja lieta ir skaidrs, ka attieciba konkréti uz apstakli, ka Savienibas lauksaimniecibas produktu primaras
razosanas jomu skara ekonomiska krize, kuru izjuta dalibvalstis, tostarp ari Griekijas Republika,
Komisija ir izmantojusi tai LESD 107. panta 3. punkta b) apak$punkta paredzéto ricibas brivibu,
pienemot KPS un péc tam grozito KPS, jo gan pirma, gan otra KPS attiecas tiesi uz So jomu.

Jaatzist, ka, lai gan Griekijas Republika Visparéja tiesa atsaucas uz LESD 107. panta 3. punkta
b) apaks$punkta tieSu piemérosanu lietas faktiem, lai gan pastavéja KPS un grozitaja KPS ietvertie
riclbas noteikumi, ta $§1 laguma atbalstam nenoradija, ka konkrétaja gadijuma attiecigaja
lauksaimniecibas produktu primaras razo$anas joma bija ipasi arkartas apstakli, kas atgadinati $I
sprieduma 70. un 72. punkta.

No lietas materialiem faktiski izriet, ka elementu, kurus Griekijas Republika izvirzija Visparéja tiesa,
mérkis bija pieradit lielas gratibas Griekijas ekonomika kops$ 2008. gada beigam un 2009. gada, bet tie
nebija tadi, lai no juridiska viedokla pietiekami pieraditu ipasos arkartéjos apstaklus $aja ekonomika,
kuru dé] Komisijai apstridétie atbalsti buatu javerté, tiesi nemot véra LESD 107. panta 3. punkta
b) apakspunktu.

Lidz ar to tre$a pamata pirma dala ir noraidama ka nepamatota.
Par tresa pamata otro dalu, kas saistita ar pienakumu noradit pamatojumu

— Lietas dalibnieku argumenti

Griekijas Republika parmet Visparéjai tiesai, ka ta nav atbildéjusi uz tas izvirzitajiem argumentiem, ka
apstridétais lémums ir parmeérigs, jo taja bija paredzéta arl to kompensacijas atbalstu atgsana, ar
kuriem bija segti faktiskie zaudéjumi. Turklat Griekijas lauksaimniecibas situacija nozaré, kura bija
arkartéjas gratibas jau tad, kad kompensacijas atbalsti tika izmaksati, apstridéta lémuma pienemsanas
bridi bija vél smagaka stavokli.

Konkreétak, Visparéja tiesa neesot parbaudijusi, ciktal apstridétais léemums attieciba uz lauksaimniekiem
izmaksato kompensaciju atgasanu atbilda LESD 107. panta 3. punkta b) apak$punktam un Padomes
1999. gada 22. marta Regulas (EK) Nr. 659/1999, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus [LESD
108.] panta piemérosanai (OV L 83, 1. Ipp.), 14. panta 1. punktam.

Komisija uzskata, ka $ie argumenti ir parak nekonkréti, jo tajos nav precizi noradits pirmaja instancé
izvirzitais iebildums, uz kuru Visparéja tiesa neesot atbildéjusi, un ka katra zina tie neesot pamatoti.
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— Tiesas vértéjums

Pirmkart, ka pamatoti norada ari Komisija, Visparéja tiesa ir detalizéti atbildéjusi ka uz iebildumu par
apgalvoto samériguma principa parkapumu, kas tika izvirzits prasibas piektaja pamata, ta arl uz
iebildumu par atgistama atbalsta apmeéra aprékinu, kas tika izvirzits $is prasibas sestaja pamata.

Otrkart, Griekijas Republika nav pietiekami precizi noradijusi paréjos iebildumus, kurus ta bija
izvirzijusi pirmaja instancé un uz kuriem Visparéja tiesa neesot atbildéjusi.

Sados apstaklos [tresa pamata] otra dala ir janoraida daléji ka nepamatota un daléji ka nepienemama.
No ta izriet, ka tresais pamats un lidz ar to apelacijas stidziba ir janoraida daléji ka nepienemami un
daléji ka nepamatoti.

Par tiesasanas izdevumiem

Saskana ar Tiesas Reglamenta 184. panta 2. punktu, ja apelacijas sidziba nav pamatota, Tiesa lemj par
tiesasanas izdevumiem.

Atbilstosi §1 pasa reglamenta 138. panta 1. punktam, kas piemérojams apelacijas tiesvediba,
pamatojoties uz ta 184. panta 1. punktu, lietas dalibniekam, kuram spriedums ir nelabvéligs, piespriez

atlidzinat tiesasanas izdevumus, ja to ir prasjjis lietas dalibnieks, kuram spriedums ir labvéligs.

Ta ka Griekijas Republikai spriedums ir nelabvéligs un Komisija ir prasijusi piespriest $ai dalibvalstij
atlidzinat tiesasanas izdevumus, japiespriez Griekijas Republikai atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Ar $adu pamatojumu Tiesa (virspalata) nospriez:
1) apelacijas sidzibu noraidit;

2) Griekijas Republika atlidzina tiesasanas izdevumus.

[Paraksti]
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